Register your product and get supportat
www.philips.com/welcome
BHBETS

o?

R Korsmiek prirucnk
HU Felnasznalel kézionyy

N User manual

o —
T T R ve——

£1 Kasutusunend U1 Vartotojo vadovas

PHILIPS

Socccator s st b change vt ks
20T ok s
e @
140 035 4280
English
Congantatons onyou puchase and welcome to st

To ully benef. fom the support that Philos offers, register
huct at oy phps com/elcome.

4 Choose your desired curling direction (®) according to
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Determine the amount of ha by using he har sectoning
accessony (@) Start wih ahar srand of 4cm i width

7 PRESS and contnuously HOLD the cuing bution

- Hukora we ocTassiTe ypeaa
663 HAAZOP, KOTATO € BKANEH B
eneKTpIeCkaTa MpeXa.

- Hutkora He varo3saiiTe akcecoapn
YAV MACTU OT AYTH POUBBOATEAN
YAV TaKiMB, KOMTO He Ca CrieUaAHO
npenopuzasit ot Phillps. My
JANOA3BAHE Ha TaKUBA AKCECOTPH
WAV MGCTVA BaLIATA FapaHLYA CTasa
HesanAra.

He HasueaiiTe 3axparaaiuia kaben
KO ypeaa.

VisuaKaiiTe ypeaa AR V3CTUHe, MpeA
Aa ro npuBepere.

©®)
into the curling chamber

- YpeawT ce raropeusa, saTosa

curing chamber. you il hearcne beep at. reguir
el oot hray b and e .

Rl an y nsering It again.
Wihen you hear contnuous beeps. elease yourfinger
from the curling batton. Slowiy and gently et har out

9 Repeat steps 5-8 tostyle the estofyour hair

5  Tips and Tricks

s, avoid havin the harspitn both

e ofthe barel at the zame tme

+ Combhai thoroughly Ensure there re 1o tangles before
curing
Sepatate ha o sectons. Kee allunused hai vy
from the opening of the curing chamber

Buaete
Ny UaMoABaNeTO My. XaauaiiTe
YPeAA CaMo 3a APwKKATa, Thil
KaTO ApyTUTE YaCTU Ca ropeu, U
JaBArBAMTE KOHTAKT C KOXaTa.

- Buraru nocTassiiTe ypeaa supxy
TonAOyCTOM B3, CTABMANA 1 pagHa
noswpxiiocT. Haropewerara Kamepa
3a KbApere HKora He Gisa A
AOKOCBa NOBBPXHOCTTA HAM APYTH
3ananum vaTepUant,

- Masere Kaben oT A0THp

use an amount of
the opening ofthe har sactioning accessory.

chamber should never touch
the surface or other flammable
material

- Avoid the main cord from
coming into contact with the hot
parts of the appliance.

. Keep the appliance away from
flammable objects and material
when it is switched on.

- Never cover the appliance
with anything (e.g. a towel or
clothing) when it is hot.

Only use the appliance on
dry hair. Do not operate the
appliance with wet hands.

- The barrel has keratin ceramic
coating. This coating might
slowly wear away over time.
However, this does not affect
the performance of the
appliance.

- If the appliance is used on
color-treated hair, the barrel
may be stained.

- Do not use the appliance on
artificial hair.

Always return the appliance to
a service centre authorized by
Philips for examination or repair.
Repair by unqualified people
could result in an extremely
hazardous situation for the user.

- Do not insert metal objects into
any openings to avoid electric
shock.

- Do not pull on the power cord
after using. Always unplug the
appliance by holding the plug.

- Never break the appliance to
avoid electric shock.

1 Important

et e manual cartuly bforeyou uee the

applance and keep  forfuture refeence.
WARNING: Do not use this
appliance near water.

. When the appliance is used in
a bathroom, unplug it after use
since the proximity of water
presents a risk, even when the
appliance is switched off.

- WARNING: Do not use P
this appliance near %
bathtubs, showers, =
basins or other vessels
containing water.

Always unplug the appliance
after use.

If the main cord is damaged,
you must have it replaced
by service centre or similarly
qualified persons in order to
avoid a hazard

. This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental ¢ or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
should be supervised not play
with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not
be made by children without
supervision

- For additional protection, we
advise you to install a residual
current device (RCD) in the
electrical circuit that supplies
the bathroom. This RCD must
have a rated residual operating
current not higher than 30mA.
Ask your installer for advice.
Before you connect the
appliance, ensure that the
voltage indicated on the
appliance corresponds to the
local power voltage.

. Do not use the appliance
for any other purpose than
described in this manual.

. When the appliance is
connected to the power, never
leave it unattended.

. Never use any accessories or
parts from other manufacturers
or that Philips does not
specifically recommend. If
you use such accessories or
parts, your guarantee becomes
invali

- Do not wind the main cord
round the appliance.

Wait until the appliance has
cooled down before you store it

. Pay full attention when using
the appliance since it could
be hot. Only hold the handle
as other parts may be hot and
avoid contact with the skin.

- Always place the appliance
on a heat-resistant, stable
flat surface. The hot curling

fields (EMF)

This Phitps appliance complies wih al appicable
Sandards an regulatons reEaIng exposure (o
electomagnet felds

Environment

This symbol means that s prociuct shall not b
1th ormal household waste
(2012/19/EU) Follow your country' s or the
separate colection of electncal and electonic
products. Correet dsposa helps prever negative

opening ofthe uring chamber

*+ Place har on the fecess area (@) ofthe curlng chamber
and use the contours of the apening o guide halr o the
Chamber.

s a smaller amount f i for onger har lengths and/
o110 get more defined culs

event axcesse haspng avd ptng oo

mch Rl into the cLling chamoer Ao, ensure har s
ouchingon e recess v () and e hlcta

Remars

+ Pross and hold the curing button untl you hear the

haifrom heat damage. he applance wil automatcally
10 o e your hai and swich on he dece before
cutlng again
Some stzam can be observed during usage due 10 sray
orany other et goods evaporatig. The product s sl
Cafe o use on .
+ e barre () s hot. Avoid ouching
appliance has auto shutof function It switches.
off automaticaly afer 60 minutes without usage.

6  After Use

1 Swich of the applance and unpiug |
2 Pacetton neat et soce st e g
chambr.
3 Keapt a e, oy lce hich s e of st Yo can
e b i i g oo (9 )
Cleaning and Mantenance:
e sone aolarce s siched of ard cooed cown
before using the ¢
eanthe ilace ot aplnce i a damp
i accessory () to the
aning accessory up and

- o clean the cleaning accessory wash tunder unning
wterand leave i 0 cry completely before s again
7  Guarantee & Service

ifyou need information e about eplacement of an
attachment or i you have a problem. please vt the Pilps.
Websta at i prlps com)/SUpport of cortact the Philps

C ropewITe vacTi Ha ypea.
KoraTo ypeasT e aiiower, 10 ApbiTe
ABELE OT ACCHO SATAAVMY MPEAMETH
W MaTepran,

He noxpyisaiiTe ypeaa ¢ KaksoTo 1
73 61AO (Hanp. Kbpa 1A Apexa),
A0KaTO € rope.

- Vianonssaiire ypeaa cavo Ha cyxa
Koca. He u3nonssaiiTe ypeaa ¢ moxpi
phite.

- LIAAMHABPBT Hvia KepaTHHOBO
Kepamunirio nokpuvie, C Teverme
Ha BPEMETO MOKPHTUETO MOE
nocTener+o Aa ce usrocw. Tosa
ofave He BAtRe Ha paboTaTa Ha
ypesa.

- AKO YPEABT Ce U3MOA33a BLPXY
BoRAVCaHa KOCA, CTEBAOTO MOXE AL
CTave Ha neTHa.

He vanoaseaiive ypeaa Ha vakycTaena
woca

- 3a MpOBEPKa UM PEMOKT HoceTe
YPEAA CaMO B yTHAHOMOLIEH OT
Phips cepaita. Peon, uasspuien
OT HEKBRAVGULYIPaHN AVLE, MOXE
A3 CB3A3AR VBKAOUUTEAHO ONacHY
CiTyaLm 32 noTpeBuTeR.

- 3a A u3BerHeTe ToKOB yARP, He
MOCTABAITE METAAHM NPEAMETH &
otaopuTe.

- He avpriaire 3axpasisaun
Kaben chea varonzeare. Bitraru

Custom

prere ir 1 wowido utance eate I here

Consumer Care Centre i your county, go (o your local
feaer

€A3 OT KOHTaKTa,
KaTo ApprUTE Wencen.

He uynere ypeaa, 3a a waervere
ToKoB yATp.
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MPEAVMPEKAEHVE: He
VaNoA3BaTE TO3M ypea 6130 A0

804a.

AKO ypeART ce w3on3sa 8 GanaTa,
chen ynoTpe6a ro uanouBaiTe O
KoHTaKTa. BAV3OCTTa AC B0AR BOAM
Ao PG AOPHKOTTO YT e

. I‘\PEA\/HPE)KAEHME He @

2 Introduction
27 varistiesoffabulous curts

ok rom natura o defned curs by the
fons (3 imer settngs 3 temperature

curing tm s optimai for ha hat needs exta har
protecton

3 acjustable curling drections (. right and alerate)
ckd more creatiiy 1o your curlng routie. Right cuts, e

irre ypeaa Gruso
AO BaHW, AYLIOBE, MVBKM MAM
ApYTV Chaoge € 0AR

nonera (EMF)
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Nepouzivejte pristroj pro jiné
ucely neZ uvedené v této
prirucce.

Je-li ptistroj pfipojen k napajeni,
nikdy jej neponechavejte bez
dozoru

- Nikdy nepouivejte prislugenstvi
nebo dily od jinych vyrobct
nebo takové, které nebyly
doporuceny spole¢nosti Philips.
Pouzijete-li takove pfislusenstvi
nebo dily, pozbyva zaruka

platnosti
Nenavijejte napajeci kabel
okolo pfistroje.
Pred uloZenim pfistroje
pockeijte, az zcela vychladne.
PH pouZiti pristroje vzdy davejte
dobry pozor, protoze miize byt
horky. Drzte jej pouze za rukojet
a zabrante styku s pokozkou,
protoZe jeho ostatni ¢asti
mohou byt horké.

- Piistroj vzdy ukladejte na
Zaruvzdorny stabilni rovny
povrch. Horka nataceci komora
se nesmi dotykat povrchu nebo
jineho hoflavého materialu
Zabrarte tomu, aby se
horke dily pristroje dotknuly
napajeciho kabelu
Je-li pfistroj zapnuty,
uchovavejte jej mimo dosah
hotlavych predmétt a materialu
Je-li pristroj horky, nikdy jej
ni¢im nezakryvejte (napf.
ru¢nikem nebo oble¢enim).
Phistroj pouzivejte pouze na
suche vlasy. Nepouzivejte
pfistroj, pokud mate mokré ruce

- Valec ma keratinovy keramicky
povrch. Ta se mUze postupné
pomalu odirat. Tento jev véak
nema zadny vliv na vykon
pfistroje.

Pokud pouzivite pristroj na
barvené vlasy, valec se miize
uspinit.

Pfistroj nepouzivejte na umélé
vlasy.

Kontrolu nebo opravu pfistroje
svéfte vzdy servisu spole¢nosti
Philips. Opravy provedené
nekvalifikovanymi osobami
mohou byt pro uzivatele
mimofadné nebezpecneé.
Nevkladejte kovové predméty
do #adnych otvorti. Predejdete
tak Urazu elektrickym proudem
Po pouziti netahejte za napajeci
Kabel. Pfistro] odpojte vidy
vytazenim zastreky.

Abyste predesli vzniku
elektrického vyboje, pfistroj
nikdy nerozbilejte.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pisti] Pitps odpod viem platnjm normam a

4 Vyberte pozadovany smér natacen! (© ) podie tabulky
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5 Pomoci fslusensil o ozdélovni viasd yberte
Pl mrozstdas (@), Zaenéte pamenem vass
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EfR

ez ienuen| DRZTE taciko natacent
©10) Pamen st e ot aromatil nadit do
ratacect komary.

A2 budou vasy Gspené navinute v nataéecikomale,
uslysite oo plpnut v pravdelnich ntenalech Pokud
Zadné pioant nesiyste a sy sale netsou natoceny
natacect bomory. pramen vasi vyiméte a Zkste e ot

& Jamie st repie ot iinte st o

patiné vasy cinéte
5 e ok 521 8. solch .

5 Tipyatriky

- Pro dosaent steinch vsled e treba, aby nedotlo
e ozdélentwast a obou sranach vilce:
+ Viasy dilaché uCeste Ulstét se, 2 pied natacenim
efsou e zacuchane.
Viasyrozditedo praments Vechny iasy Meré prave
nenatacie. ucute mimo otvor natacecl o
52 abranilo zacuchini, poutivee akove mnozsti
Vst ete 52 veyde do ooy pisugensiv 10
ozdéiovani s
Ujstéte se, 22 v bizost otvonu naticec kamory nefsou
2adné voiné prameny,
+ Vot vasy do zahloubene s @) natadect omary a
Vyuie taroua otvors K navecdentvias oo komory
* Ul asialnbo 2 chect ol aznéél
ok pouivote mensi mnozst
o rdosioknacimirm otaent Vst ekt
donatice komory Pl valke mrczst vast Take se
Jitéte e sa iy necotykal zahloubens €35t (@) 3
1500 Paprute
Poznamiy:
Stisknate a ot tacitko nataten. doku neustyste

poskozeni
ey wyone. Ped cpetavmym poLBHM
Ky usoinéte viasy  zapréte zafzen
Behem poudivanimize byt pozorowdn unk malého
mino2stvi iy 2 diod odpalovdni spifd 1 1y
tektych ok Virobek 22 4k bezpené poutivat
raviasy
+ Valec () e horky. Nedatykefese el
Poznamia Pistro e vy
bRt Automaticky se e po 60 minutich bez

6  Popouriti

Vypnetepisro) a odpalte e 26 e
2 polon sob

Jod st

Arge jitke kunagi elektrivorku
uhendatud seadet

4 Valige sooviud lokkide tegemise suund (®) vastavalt
alolevale tabelle.

Arge kunagi kasutage teiste
tootjate poolt tehtud tarvikuid
voi osi, mida Philips ei ole
eriliselt soovitanud. Selliste
tarvikute voi osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse.

Arge kerige toitejuhet imber
seadme.

Enne hoiukohta panekut

laske seadmel taielikult maha
jahtuda.

Olge seadme kasutamisel vaga
tahelepanelik, kuna see voib
olla kuum. Hoidke kinni tksnes
kaepidemest, kuna teised osad
voivad olla kuumad. Valtige
kokkupuudet nahaga.

Asetage seade alati

Vasak

Varetan | e
~ =

5 Masrake Juuste kogus uuksesalkude faotamise arvius
a1 (@) Alustage 4 cmaise ksesalgus
Markus. Arge sisestag (okkice tegemise kambrisse:

rorikem uukseid () ot juksesalkude jaotamise

6 (Joon') Hou vertkaalselt Selleks et uksesalk

T KE lodade tegemise nuppu ® (@)
Dot al okt g Kook Kook a
R——

esalcon edukalt okiide tegemise kamrs
Paikate Kl regulaarsete vahedeg ikt Kt
elkutie prksatusIa lkseid (okkce tegemise kambrs
Kooiutats, cemaldage juuksesalk a proovie seda uest

kuumakindlale
tasasele pinnale. Kuum lokkide
tegemise kamber ei tohi kunagi
pinna ega muude tuleohtlike
materjalidega kokku puutuda
Arge laske toitejuhtmel vastu
seadme kuumi osi minna
Hoidke sisselulitatud seadet
kergesti stittivatest objektidest
ja materjalidest kaugemal
Kunagi arge katke kuuma
seadet millegagi kinni (nt
Katerati voi riidetikiga)
Rakendage seadet ainult
kuivadel juustel. Arge kasutage
seadet margade katega
Rullikul on keratiinist
keraamiline pinnakate. See kate
voib pika aja jooksul dra kuluda
Samas ei mojuta kulumine
seadme joudlust

Kui seadet kasutada varvitud
juuste koolutamiseks, siis voib
rullik maarduda.

Arge rakendage seadet

tepemise i e Laske il aelaselt o el
val
5 Korake samme 5-8 dlomanud juste silseerimiscks

5 Nouanded ja nipid
* Ot e g ot s o

Kot kaksediorlht Eve ke agemist
vesnduge, ot o esine pusasid

Eraldage juuksed salkudes Hoidke kol
mitetGodeldavad ksed ok tegemise kamb avast
cemal,

e tekdmis valimiseks kasutage korraga vad
il jkseid. et nied mauksid uksesalauce.
jaotamse tankusse
Voo, ol tegomse amn e s
Stk lahtserd o
o s o egemise kamn sl
alale () a asutage ouste kambrsse suunamscks ava

Phemate juuste kora /v ugevamate lokkde
Saamiseks toodelge vahem jukseid korraga
+ Juuste lgse keardumise valtmisehs rge pange lokkde
Tegemse kambisse ortaga 1ga pall Juksed Samut
e putuvacivasty sisemist 12 (@) ja

 Vajuage okkide tegemise nupp otk sedaal, kunt
uulete pdead pikse.Kul eemaldate sormed tokide.
egemise nupul énne loxkide tegemis lopelamisele
vitavat hel sis ARGE vautage rupp uuest Eemaldage
Juuksed a lustage otsast peale

+ Seade wastab nuthlt, i uuksed on Kowast ki

b 16 he plka pIksuga ste

e valtmiseks lub seade automastselt

uuksed ja e (okkde wuest tegemist

4 V01 s s vaherch aunUstume 11t i

Vi sende totke olsimisels St
VoI parar alati Philipsi  wa

volitatud teeninduskeskusesse.
Kui seadet parandab

komora nevychiace.
3 SKadufe e na bezpeném, suchém misté bez prachu
P e ke auest 72 Zavesnou smycku (@ )
Cistinia arzba
ozt o pisensise st 2o

Pridusensiv pro Citen) stete omytim v tekoucl vodé a
123 opelovnym pousiim o echle zcea uschrout

7 Zarukaaservis

ol bysteme kol o (s s i
nastavee) nobe potiebujete néjakou nformac,
Peviie weboron S spoletnost Pl

ik DhIpS com/Suppor nebo koniakiute Siedsho péce

isik, voib see
seada kasutaja vaga ohtlikku
olukorda.

Elektriloogi arahoidmiseks
arge sisestage avade vahelt

funkdsioan, Seade Uitub 60 minu pérast sutomastselt
Valla, it seca e asutata

6  Parast kasutamist

1 Liitage seade vl cemaldage oteihe
seiakortakst.

Poagesee kil vl ko

egemse kamber st

Hoidke R

vote ka nputusasa (@) abil kuhugi putaca

adm
Arge sikutage toitejuhet parast
Kasutamist. Alati eemaldage
seade vooluvorgust pistikust
kinni hoides.

Elektriloogi valtimiseks ei tohi
seadet avada voi kahjustada,

(EMF)

* Eme pasomisian s e, et seode

onval tatd f o
e sanime st s

(loon 2 Ssesage i puhastamise k(@) ode
tegemise kambrse i eemaldamsels Ubstage
pubastamistanvit koruval 1es 1 ala
Peske puhastamisarkut 1ooksva vee al 3 aske sel
el ktvad, enne kut seda Uuest kasutate

7  Garantii ja hooldus

Kulvaate teavet mone arvik vahetarise konta vol kil
il sineb seadme kasutamsel probleeme, Klastage

ok
vasizomi stfecisho péa o dkazniky spolecnost Philps
izt

Ghendust oma rig Pritpsi Aiendeenindusheskusega
eefoninumb eiate lemaalmset garanitalonait) Kt
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Zivotni prosti

D

Tento symbol znamend. 2e virobek etz lividovat
2njm komundinim odpadem (2012/19/EU)
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e resrepe crpoien (170°C - 190°C 210 °C)
TP aEToon T (8 co - 10 - 12 co) o

st o

- Chea ynotpeba avrar
YPeAR OT KOHTaKTa,
C ornea npeaoTepaTABate
Ha ONACHOCT M NOBPEAR B
3aXpaHBaLLA KaBeA TOV TPAGEA AL
6bAe CheHeH OT CepBI3eH LeHTHP
YN KBRABLIPEH TEXHIK

- Toau ypea Moxe Aa ce wanoAssa
OT Aelia Ha Bb3PACT Haa 8 roAMHN
1 OT XOPa C HaMaAGHM H3MIECKH

alerate s 1o have a mi of gt and eft sded curts
for a completaly natural look

3 Overview

© curing barel
@ Recossarea

®  Curing chamber

@ curing button

©  Curing diection switch

@ Curing temperature setting.
r-on ndicator

@ Poweron/offbutton

@ Hanging loop

@ Bare! cleaning accessory.

@  Hair sectoning accessary

4 Curl Your Hair

1 Connect the pug to  power supply socket
2 s he poweanff uton ©( @) oumanhe
polan:

A ymcTaeHn
HeAOCTaTbL WA Be3 o
N03HaHIS, 3O €A MHCTPYKTUPaHY 33
6e3onacka ynoTpe6a Ha ypeAa A ca

o gt o oo A e

T .

s omerprvec
o7 e e oo,

e

Obuw nperaca,
oo
-
S g

[ ——

noa Len raparTvp

Ha Be30MaCHa YIOTPEBa 1 aKO Ca

PAIACHEHI EBEHTYAAHITE ONaCHOCTH
HarnexaaiiTe AeUata, 3a Aa He cu
urpas ¢ ypeaa. He nossonseaiire Ha
AGLA A3 M3BBPLUBAT MOMCTBAHE WAM
MIOAAPLIKa Ha Ypeaa Ge3 HaA3op.

- 32 AOTBAHITEAH FaLLVITa B
CoaeTBave A2 MHCTaAVpaTE B

@ Hacrpoin i rounapempars s

© pweraa rowease s cecra
© Mo s o

4 Kapere Ha kocara on
[

1 Baonere s s xoracs

enexcy Ta Mpexa Ha
6arATa AMdEpEHLIANHOTOKOBA
3awrra (RCD). Taaw RCD Tpabea a1
€ C obmer paboTer ToK Ha yTeuka
He noseue o1 30 mA. OBbprere

ce 3a coBeT Ko

e heatng
ot () The apetance ey for e w00
ncicatorsays sable

5 Selectyour dested cuing tme () and emperature
Seiting (@) according o the table 2 b<low

irsige T wany s | Looee e | o
[—

vorc| § 0| § Jaoc
e <
Catngime | o ~
o

50 2psaate c v oF oo v ATORS

3 Viepere oo peve 52 spone (@ ) e 3
Tounepanps (@ ) oo BT 20

enexTpoTeXHUK

- Mpean A BkAoNMTE Ypeaa
8 KOHTaKTa, NPoBEpETE Aa
110C04EHOTO BbpXY yPeAa
HaNpeKexve OTTOBAPA Ha TORA Ha
MECTHATa eASKTPMECHE MpeXa,

- He vanosssaiiTe ypeaa 3a Lea,
PaINIHM OT YKA3AHOTO B TOBA
PHKOBOACTEO.

e | e [ o | e
et [ 1m0 190 o
oo

[ o 2o

1oro budouc pous

- VAROVANI: Zafizeni
nepouZivejte pobliz vody.

. Pokud je pfistroj pouzivan
v koupelné, odpojte po pouiti
jeho sitovou zastreku ze
Zzasuvky, nebot blizkost vody
predstavuje riziko 1 v pfipadé, ze
je pristroj vypnuty.

. VAROVANI: Nepouzivejte|
pristroj v blizkosti van,
sprch, umyvadel nebo
jinych nadob s vodou.
Po pouZiti pristroj vzdy odpojte
ze sité.

- Pokud je poskozen napajeci
kabel, musi jeho vymeénu
provest servisni stfedisko
nebo obdobné kvalifikovani
pracovnici, aby se predeslo
moznému nebezped|,

Déti od 8 let véku a osoby

s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti mohou
tento piistroj pouzivat v pfipadé,
e jsou pod dohledem nebo
byly pou¢eny o bezpecném
pouZivani pfistroje a chapou
rizika, ktera mohou hrozit.
Dohlédnéte na to, aby si

s piistrojem nehraly déti. Cisténi
a uzivatelskou Udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru

- Jako dodate¢nou ochranu
doporucujeme instalovat do
elektrického obvodu koupelny
proudovy chrani¢. Jmenovity
Zbytkovy provozni proud tohoto
proudového chrani¢e nesmi byt
vy&si nez 30 mA. Vice informaci
vam poskytne elektrikr.

- Pfed zapojenim pistroje se
ujistéte, zda napéti uvedeneé
na pristroji odpovida mistnimu
napéti.

lkironichyeh wiobki Spravou kdaci pomizete

regsirecrige omatoode vecblehel
i philps com/welcorme.

1 Tahtis

Enne seadime kasutamisi (ugege seda kasutusihendit

2

i

2 Uvod

27 podol nadhernjch oken
hled od prozenych po wrazne okny

ve 27 kombinacich natdéeni (3 nastavend casouate
3nastaveni eploty 3 sméry natacenl) Pozadoiancho
vehled ze Gosanout kombinaci nastaven! riznéh

ety Nl i ey

taceni (Goleva doprava a
St pidavice ieatty kvasema béznému
¢eni Viny doleva. viny doprava ~ aby byly obe.
okonale symelricke  nebo sfidavy smér
Patacent, ery stidanim smt dolevaa doprava vval
Paprosto piozens vzhied

Prehled

Natacect valec

° w

@

Pristusenstyi pro itent valce
Pristusenstyi pro rozgelovani s

4 Natacenivlast

Pousiipisroje

1 Zapofe zastutku do zasunky.

2 Stsknutim vypinace O (®) zapréte psto].

= Cas Zahivnt U ket Koniolka napsien! (@)
Jakiniekontiola sl nepieruSoané,J prstol pioiaven

* 2o otacoany s el (©) asinensioty
(@) podte tabu

- HOIATUS! Arge kasutage seadet
vee laheduses.

- Parast seadme kasutamist
vannitoas votke pistik kohe
pistikupesast valja, kuna vee
lahedus kujutab endast ohtu ka
valjalulitatud seadme korral.
HOIATUS! Arge kasutage
seda seadet vannide, &
dusside, basseinide voi NGO
teiste vett sisaldavate
anumate laheduses,

. Votke seade alati parast
kasutamist vooluvorgust valja

- Kui toitejuhe on rikutud, siis
ohtlike olukordade valtimiseks
tuleb lasta toitejuhe vahetada

e uge Philps
toodete kohalku mixgiesindaa poole

Cestamovam o 160t doa P oo
o e
1 Vazno

Pie uporabe aparata paio proditafe ova korsnick

(okiacega an 27 ernevel lokde tegem.
Kombinatsoonie (3 aimer seadisust » 3 luwutranw
3 lowade te

b ool ot ko et
pe

o seadsu (70°C - 190°C 20°Cm3
famen seadsst @5

okdode
togemse alaga on optimaaine valk lustele. mis vaaiad
isabatser

3reulcentavat lokade tegemise suunda (asak parem fa
Vaheldu) mucavad ke tegemise loomingsemaks.
Saauutage taustk summeetna parem- ja vasakpoolsele
(oo vahel voi kormbineerige parem-ja vasakpooiseid
ok, et samtack kst loomulkuvalmusega 00,

3 Ulevaade

© Lokkide togemise ull

hoolduskeskuses voi © seemnoda
amasugust i
Lo egamise
omaval isikul Lokkide tegemise suunaldliti

- Seda seadet voivad kasutada

lapsed alates 8. eluaastast
ning fusiliste puuete ja
vaimuhairetega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja

@ Full punastamise tarvk
o

teadmised, kui neid
vl neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad moistavad sellega
seotud ohte. Lapsi tuleb valvata,
et nad ei mangiks seadmega.
Lapsed ei tohi seadet ilma
Jarelevalveta puhastada ega
hooldada.

- Taiendavaks kaitseks soovitame

4 Lokitage oma juukseid

Kasutamine,

UPOZORENJE: Ovaj aparat
nemojte koristiti u blizini vode.
Kada aparat koristite u
kupaonici, iskopéajte ga nakon
uporabe jer blizina vode
predstavija opasnost, ¢ak i kada
je aparat iskljucen

- UPOZORENJE: Aparat
nemoite koristiti blizu @
kada, tuseva, umivaonika NG
ili posuda s vodom
Nakon uporabe aparat
iskopcaite.

. Ako se kabel za napajanje
oéteti, mora ga zamijeniti
ovlasteni servisni centar ili neka
druga kvalificirana osoba kako
bi se izbjegle potencijalno
opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu koristiti
djeca iznad 8 godina starosti i
osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovolino
iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzorom ili da su
primili upute u vezi rukovanja

paratom na siguran nacin te

2 Seadme ssselltamiseke vautage tote ssse-/

“alaitamse ruppu O (®)
= Kuumenamisaega natiabvikuv toteindiaator (©)
e on Kasutusyalms, ot Indiaalor 3ab pushalt

3 Valige sooutud lokide tegemise ace (@)
lempeaaniats (©) vasava el abele

[— Zy;y;' vtetaoy [ wabtan, | 1 [NAAVANE KaLSEKS S0C Soengust | nelzed Vabaltangevad | Thedad
wastvens | Qo[ [oone paigaldada rikkevoolukaitsme  [remosataun | o € {00 s

[ (RCD). Rikkevoolukaitsme (RCD) | *=** [ [
e | 55 | € | 105 s rakendusvool ef tohi Uletada 30 | 288, o, ({ | . 2s
nastaveni mA. Kusige elektrikult nou. Seadistus.

- Enne seadme sisselulitamist
kontrolige, kas seadmele
margitud pinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele

- Arge kasutage seadet muuks,
ku selles kasutusjuhendis
Kkirieldatud otstarbeks.

razumiju moguce opasnosti
Djeca trebaju biti pod nadzorom
kako se ne bi igrala aparatom.
Ako nisu pod nadzorom, djeca
ne smiju Cistiti aparat niti ga
odrzavati

Kao dodatnu zaétitu
savjetujemo montiranje zastitne
strujne sklopke (RCD) u strujni
krug koji opskrbljuje kupaonicu
Ta sklopka mora imati preostalu
radnu elektri¢nu energiju

koja ne prelazi 30 mA. Saviet
zatraZite od montaZera



Elektromagnetska polja (EMF)

Ovajaparat e P

Magyar

- Az aramutés elkerulése
erdekében ne helyezzen

eickomagnetskm polima

elos K10 togatisho? regsztlia ermekit a

Okolig

Ovajsimbol naznatuje da e prozvod ne smife

1 Fontos tudnivalok

(02/19/E0) Post

Zasebnom prikuslian ek lekionik
proizioda sprauno odiaganie pridonos sorecavans
negathnih posiedica po ckols 1 fudsko zdrae

2 Uvod

27 oblika fantasticni kowea

odgonara od priodnindo.

ealLIE  kombinaci s kacim viemenom
Koweania optimaina e 2a kosu kofo reba dodatna

+ 3priagodiua smiera kowearia evo,desno
om0 nose VELESTOS U UKo
Koute okrenure udesno,

ioinanog kowcanja 2 ko

aglea rizure.

3 Pregled

Clevzakoncanie
Udustenie

s000

Gumb za kowcany
Prekidac za smier kourcanfa
Postavka vremena kovicania
Postauka temperature kowtana
Indkator napalania

) Gumb za uklucianie/iskiuane
Petia za vesari

Dodatak za icenje djev
Nastavak za obuhvatanie kose

4 o

°0000

oo

kovréa

Uporaba

T Umetnite utikae u uiénicu.

2 Kako iste ki aparat,pritsite gumb 22 Ukluenanie/
skiuenanie 0(® )

- FIGYELMEZTETES: Oviaa
készléket a viztdl
Ha furdészobaban hasznalia
a keszuleket, hasznalat utan
hizza ki a csatlakozodugot a
fali aljzatbél, mivel a viz még
kikapcsolt készulek esetén is
veszélyforrast jelent. %
FIGYELMEZTETES: Ne
hasznalja a keszuléket =
fiirdékad, zuhanyzo,
mosdokagylo, vagy egyéb
folyadékkal teli edény
kozelében.
Hasznalat utan mindig huzza ki
dugdt az aljzatbol

- Ha a halozati kabel
meghibasodott, a
veszélyhelyzet elkerulése
erdekében kizarolag
szakszervizben vagy
egy hasonld szakmai
felkeszultseggel rendelkezéd
személyzetet biztositd
szervizben ki kell cserélni
A készuléket 8 éven feluli
gyermekek, lletve csokkent
fizikai, érzékelesi vagy szellemi
kepessegekkel rendelkez6, vagy

a nyilasokba.

- A hasznalatot kovetden
ne huizza meg a halozati
kabelt A halozati kabel fali
aljzatbol torténd kintizasakor
mindig tartsa szorosan a
csatlakozodugot.
Soha ne torje ossze a késziiléket
az aramutés veszélyének
elkerulése érdekeben

3 Saaraz s porel mentes helyen ol A kiszitket a2

opicrep (3MO)

Tiszitas s karbantartis.

igkai

Aplinkosauga

et s arazos s
+ Akész0lek burkolatat neches
(3 imaswieasea gttt osto (©)2

Pritps: .
pasinaudot Philps”stoloma pagalba. Uzregistuoke savo

Kopuaran opra
5

1 Svarbu

Pres pradedam! naudot pretasa atd2al persatyie
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viaben. maja i el
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Jotallas és szerviz
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Elektromagneses mezok (EMF)

E2aPhilos észolek az cledromagneses mezokie énényes
sszes vonatkozd szabyanynak & clokasnak megelel

Komyezetvédelem

E2aszimbsium aztelent. hogy a termék nem

hullagésbercles segliséget nyita komyezatel és a2
ember egeszséggel kapesolatos negath kovetkezmények.
megeléceseben

2 Bevezetés

27-1ele meses urt
- et a7 Oninoz leginkatio 1 megielenést

atermészetes frtodd| a endezetiek. ebben

27 gondortes kombinacovan a seafséaere (3

eziEbeslitas x 3 homérseet-beditas x 3 pondariés)

vary) Avigyott megielenes ciérése érdakében az oer

avidgszarte énvenyes gaandalevtien). Ha orszagdban
e mikoclk e veveszolgalt fordulon a Pls ety
Seakizetenes
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"ECKEPTY: Byn uypanass eyt
KaHbIHAA KOAAGHEAHBI3.
- KyblHaTBIH BoAMEAE NAAGAAHbIN
GonFanHan Kefii, Kypanas!
Cefefi,

3 lWowy

Buspuy Wl

s

[E————

homérseidet-
Kolonbozd kombinacioban hasznlnati

+ A 3homérsekdet-bedllids (70°C - 190°C - 210°C)
a3 d0ztbedlias (8 masodperc - 10 misodpere

KYPAAABI SUIpIATEH KyliiHAE AC CYFa
Xar opranacy i Gonsin

Készinet a kiloniboz6 hallpusoken a aza oKl a
feszesebbekg.Ahosszab gondortest dovel

magas RoHbealRassl el (eszesebve farmazhata
ahajit oz a vastaga 5241y hajhoz dedls A ovdeblo

ECKEF'TV Kypa/\AN BaHa, @

Ay, Gacceii nevece

& Klorieges védelmet gényla hajhoz opomals.

e
gondeortést Jobbra gondarodd s bala gondorods.

a készalek mal
Jaratian sremélyek 1s

hasznélhatjak, amennyiben ezt
felugyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készulék biztonsagos

Szimmetua étessen el —vagy pedig vegyesen obbia s

ymen acka
JATTAPABIK HAHBHAR KOAAAHEAHbE.
Maiiaanarsin Goarartian Kevii,
KYPAAABI TOK KE3IHEH BXBPATHIHb.
-+ Kyar comsi 6onca,

erdanen
3 Attekintés

©  Halgondoits henger
o

KayirTi arAaii OPbIH aAMaybl YL,
OHbi TeK KbIIMET OPTAAbIFIHAG
Hewmece GIKTI MaMHARD aybiCTbIpybI

- Kypbinrtitiol 6araaapra are
MYMKHAIT WeKTeyAl Tynrarapra
NaitaananGartess. bananapasiny
©3AIMHEH Ta33Aay KYPHIAFBICEIH
naliAaAaHybika MyMKHAIK Bephena.
Kocwmuwa kayincisal ywis saranbi
3neKTp Menicike Kayinciaaik
MaKCATHHAR OUIIPIAY KYPaABIH
OpraTy ycbiHbiAaAs. ByA Kypanabik

Segusic Toro 30 MA

e e oniria mi ek modijat és - Kepex.
Indkalor neprokng SAGH az azzal jar6 veszélyeket. Ne Gondoritoegység.
H * cobarts Ko e ot @) sk engedie, hogy gyermekek Gonderiés gom>
e (© . jatsszanak a készulekkel Sonones iy kanesoie
Fimna | VoUe 05«“? userome | Gyermekek felugyelet nelkil Consonten nomaiint beslit
nem tisztithatjak a készuléket és Bekapcsolast jelz6 feny
crmperare| 70| Y [0 | § {0 nem végezhetnek felhasznaloi
N2 - € —— karbantartast rajta. ® Maszogyir
Vrijeme Hengertisztits tartozek
foweania | 55 w0s s - Amég nagyobb védelem S
Prije no &to prikljucite aparat posinia S Sanlott egy S
provierite odgovara li mrezni & Oare st st ko (9 ) sk bk hibadram-védokapcsold (RCD) 4  Ahaj
napon naveden na aparatu afi ellatod Hasznalat

naponu lokalne elektricne
mreze.

. Aparat koristite iskljucivo za
radnje opisane u ovim uputama.

. Dok je aparat priklju¢en na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora

. Nikada nemojte up:

Rombmrans

Tiews =
Z ~ =

» Ouudhsiolen osepomocu rastaka s azdairie
@ ) Zapoénite s pramenom sirne

aramkorbe. Ez a kapcsold max
30 mAnévleges hibadramot
nem lépheti tul. Tovabbi

1 Ctborassa s cgast  pcsatascno szt

> Abe-/Mapcsolo oot 0@ ) kancsotn be o
oo

At 5 ot bopcis 2y (©)

Morien acnaye Kepex, OpraTyWen
KeHeciHi3.
- Kypanasi KOCap anabihag, oHaa

dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izricito
preporucila. Ako upotrebljavate
takve dodatke ili dijelove, vade
jamstvo prestaje vrijediti
Kabel za napajanje ne omatajte
oko aparata.

- Prije pohvane pricekajte da se
aparat ohladi

- Budite vrlo pazljivi prilikom
uporabe aparata jer on moze
biti vru¢. Aparat drZite samo za
dréku jer su drugi dijelovi vruci
te izbjegavajte kontakt s kozom

- Aparat uvijek postavijajte
na stabilnu i ravnu povréinu
otpornu na toplinu. Vruci
odjeljak za kovr¢anje ne smije
biti u doticaju s povréinom ili
drugim zapaljivim materijalom

- |zbjegavajte dodir mreznog
kabela s vru¢im dijelovima
aparata

- Kad je ukljucen, aparat drzite
podalje od zapaljivih stvari i
materijala

- Dok je vru¢, aparat nikada
nemojte prekrivati (ruénikom ili
tkaninom)

. Aparat koristite isklju¢ivo na
suhoj kosi. S aparatom nemojte
raditi ako su vam ruke mokre,

. Cijev ima kerami¢ku oblogu
s keratinom. Ta obloga s
vremenom se moZe polako
troéiti. Medutim, to ne utjece na
rad aparata

- Ako aparat koristite na obojanoj
kosi, na cijevi mogu ostati mrlje.
Nemojte koristiti aparat na
umjetnoj kosi

. Aparat uvijek dostavite u
ovlagteni Philips servisni centar
na ispitivanje ili popravak
Popravak od strane nestruénin
osoba moze rezultirati izuzetno
opasnom situacijom za
korisnika.

- Kako biste izbjegli opasnost od
strujnog udara, nemoijte umetati

e kose (3 ) nogo 510 Je naznacen na nastavki za

razdajanie kose.

& (5L1) Drzte aparat usprauno Kako bist ko umetoull
osu

e smicsten

7 ERISNTE oo ORZTE
@) P
pti

ek pfsnog i ese s ontrie
oaatatce s poecan 2wt sgnal i
razmacima Ao ne tjete 2vune signale, a kosa oé
ik e nakoéana u el za kowtarye, izvadte

Jusaie ga ponowo umetnut

b za kowcarie
1 kose u ol automatski¢@ se

5 Kada cjete ontinurane zvuée sigrale, podignie prsts
umba 7a kowcanje Polakn ezno osicbocite kot
Ponaulafe orake 5 -  kako biste oikoval statak

5 Savjetii trikovi

* Kot ot st et gt
stovremeno razdai el

* Temebtopotesiate s P o porte da s

Podett o Pramenove ko n

koweate udailte od orvora odelka 22 kowrani

= Kako ise spreci zapetavanie,uzmite onotko kose.
Kol moze st ot nastauka 2a razchaanje ks,

Bl otvora oo za ourcanje e smie bt oborinh
st
Stavte kosuu uddbliene (@ ) odelfa a kowcanse |

* Kako bise sprect prekomjerno okietane kose,u

n b o A ek hbor ese hasensiave s ey KOPCETIATEH KepHey JeprinikTi
snal‘;f‘ot tol kaphat L KepHeyTe CaliKeC KeATIHiH TekCepik,
. Mielétt ¢ A sz o 2 el goncons it (©) 8 ) [,
készuléket, ellendrizze, hogy T o Kep(eTlAMereH 6acka MaxcaTTapra
az azon feltintetett feszultseg Frawa | Mg |t inek | g
h ANCWIAOZat | e roe] § fooc| [0 . Poaemra KOCBIAbIM TYPFakAg,

fcesztltieggkel oen KYPAABI €Ll YaKbITTa KaAFaAayChi3

sak a kézikonyvbel Gondoritési KaAABIPMaHbI3.

s o | € fioms|€ |2m

meghatarozott rendeltetés beallitds Backa wWwblFapFan

szerint hasznalja a keszuleket T T Z T T T rewece Philps kovnasace HakTs!

- Ha a készulék csatlakoztatva

van a feszultséghez, soha ne
hagyja azt felugyelet nélkul

- Ne hasznaljon més gyartotol

szarmazo, vagy a Philips altal
jova nem hagyott tartozékot
vagy alkatrészt. Ellenkezd
esetben a garancia érvényét
veszti

- Ne tekerje a halozati csatlakozd

kabelt a készulék kore.
Mieltt eltenné, varia meg, amig
a készulek lehtil

- Nagyon figyelien a készulék

hasznalatakor, hiszen az forro
lehet. Csak a fogantyujanal

Kovetkezo doldzat lapian
=) Vegyes | Jom

YCBHBaFH KOCAAKb! KYPANAZP MEH

z =

5 Ahazakaszolo tancreidal hatdrozza meg a ha
emystgh (@) ez gy s s
- hetyezzen tobb h
Condtoceysiche () miok amemryt ahaszakaszold

& (1 dbra) Tartsa foggolegesen a keszulshet Ahaftncset
Ggy szt eayszercen

s Azt netden, hogy a hatncs sikeresen elint a

fogia meg a késziléket, mivel
atobbi része forré lehet, illetve
évakodjon az érintésétsl

osm
parte di kosa docu uddbiene () ) te 62 12
arate zateanuton

A készuleket mindig
hoallo, egyenletes, stabil

Napomene feluleten helyezze el. A forrd
gondoritdegység soha n
nbonor o adne rosu ot mpoees | €rlen a felllethez vagy mas
Roat oo oK weae  gyllekony anyaghoz

a5 1210 Upozorava feani dugi 2vutni sgnalon
- o opine, aparat
rog koutan

amiett maio pare usifed
Ispatavaniasprcia | Grugih vaznih Sredstava 2a kosu
e moze iuma kst na kot
Ciev (@ ) jewiea Nemote o dodiat
Napomena: Apara ima funkciu automaskog skiuévania.
AdRomatsk case sKUEI ako sa e korsts 60 minuta,

6 Nakon uporabe

1 sHcre aparats skopeafe ga

- Abekapcsolt k

- Ne takarja le a forré ke

Kertilje el, hogy a halozati kabel
a készulék forro részeihez érjen.
Gleket

egzdlalo hangiezést fog halr, Ha nem il
flscebilicl i e

exTepal . Onaaih
KOCaAKbI KyPAAAZP MeH BoALEKTEpAT
NAARAGHCAHbI3, KETTAAIK ©3 KYLiH
oRABL

KyaT coiMbin KypaAFa opavarsia.

-+ KyPBIAFbiHbl itHaN KOAPABIH AABIHAG,

OHBIH CA CyBIFaHBIH KYTIH3.
KyParAbi MaiiARAaHFaHAR aca MYKUST

60biHbI3, CEBEB OA bICTbiK GOy

MymiiH. Backa GoAKTEpi bICTbK 60AYS!
MYMKIH, COHAIKTAH TeX TyTKACHIHar
YCTaksi3 HaHe Tepire TriaBeH.
DPKaLlaH KYPSATHIHbI BICTBIKK
TesiMAL TYpaKTH, Teric GeTke
Kobikbi3. blCToik Gyitpanay Kamepacs
6eTke Hemece Backa Tes TyTabL
MaTepuiarFa Tumey THiC.

mog 6 boleszten
Ha foyamatosan megsz0lalo hanglelzésehet hall vegye
e a2 it a pondeits gombrot. Lasean és Gvatosan
engeclielda hajat

9 smételie meg az 58 lepésta haa b eszénck
formazdsanor

5  Tippek és triikkok

- Kyar coimish Ky

Kot
KeTeTiH epnepite Trizbers.

- KypBinebl KOCHIAbIN Typrar Kesae,

OHbI Te3 JaHbin KETETiH 32TTap MeH
MaTEPYAAABPAGH BABIC YCTaHbI3.

- Kypan Kbiabin TypraiAa, Ofel SllKallas

egyideieg.
e llessze a hajdt a henger mindkét oldaldba

+ Alaposan festle k a alat Gondories oot igyelen ara
hogy ahaja nem gubancolédion ossze

tartsa gytlékony targyaktol és
anyagoktol tavol
uléket

Pajat tatsa tvol  gondoriGegyseg ry A

Hannarsi3 (Mbicans!
CyATiment Hemece MaTamen).

- Kypanasl Te kyprax wauka

NaifAaAaHBIHbI3. blAFan KoameH

{artozék nyllsdba bl mennyiségi haat gondortsen
~ Ugyellen ara hogy ne kerdlenc Kiszabadul vagy

semmivel (pl. torolkozovel vagy
ruhaval).

- Akesziiléket csak szaraz haj

2akowcanie e ohiad
5 Covate aparat na sgumom | suhom mjesu gl nema
e Noteo gt b e et 2 fla

PR —
dodatiaza cicenje povierte el aparat
sucen! e 15e onladio

+ Powrinu aparata obrisie viaznom ko,

* (513 Umetnite dodatak za ¢icenje clevi (@ ) u odelak
2a kowéaje Gurate dodatak za éséenye gore1 dole
ek biste ukionin otatke.

Dodalakza tiscenie clewl ofisite ko da ga operele
pod miazom vode | stavie da se poIpUN 050 prle:
ponoune uporabe

7 Jamstvoi servis

50 vam potrebne informacie.npr o zamjen nastavia,
imate problem. posjete web-strancu ke Philps na

it philos com/Support 1 e obratte ceniru za krnic

metalne u otvore.

- Nakon upotrebe nemojte
potezati kabel za napajanje.
Aparat obavezno iskopcajte
drzedi utikac,

. Kako biste izbjegli strujni udar,
aparat nikada nemoijte lomiti

formézasahoz haszndlja. Ne
mkodtesse a készuléket
nedves kezzel

- A hajformazo henger keratinos

keramia bevonatu. A bevonat

az id® folyaman kophat. Ez
azonban nem befolyasolja a
keszilek teljesitmeényét,

Ha festett hajon hasznalja a
készuléeket, a hajformazo henger
elszinezédhet.

Ne hasznalja a készuléket

prs

Hessze ahajat a gondortoegysegen lewd mélyedésbe
@6
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agondortoesységbe.
bk ity et s
tncsek eléréséhez hasandion eves
Abap ttzo porgtne megakadsorsera e
Hlesszen 1 ok hafat a gondortoegysésbe Ara s
seyeien. hogy a hala ol rntezzen a melyeds
ellietevel (). 5 a hajt Szorosan tartsa
fenyormia a gandartes gombe. e
folyamatos hangelzéseket nem nall Ha ewete a2 jatt
2 3 uégso hanglelzesek elon,
NE nyomia me b1 a gombot. Veye kia hait &5 kezce

+ Akszilék nteligens médon azonosia haa haja
nagyon beszorul,é egy hosszd hangelzessel

HyMiCbila acep eTnedial
Erep kypbiArbip) GOsAFaH Waluka

[FERTSE————
(Cper) s aspry xocamos o (@) ooy
e 55, KT O Y T3 oA

KOAAGHCaHb3, pAE AaKTap
Naiiaa 6OAYS! bIKTUMEA

- KYPaab! XaCaHab! WallKa

NaliAAAaHBaHE,
Tercepy Hemece eHASTY Yk
panabi Tex Kara Philips pykcat
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7 Keniaaik oHe Keismer opcery
e apec s

Sty e eamsons (o

€THeH Kbi3MeT op' anapoies.
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Binikrinir oK Heragyi
o

megakacilyozasa érdekeoen a keszuléx automatkusan
apcol Scabadisal 3 bl s gondris

Kapesola be fsmat a keslehet

nvene it foabentusmennysegs g

oTe KayinTi ardih
TYABIPYSI MYMKiH,
Tok CoKMays! yuuin, ewKanaait

mihajhoz vagy parokahoz.

2.y medunarochom famstienom 10) Ako U vaco)
e postol contar 2a kersnicku podisku, obvate se lokalnom

prodavacu proizvoda twke Phitps.

- Aké

uléket kizarolag Philips
hivatalos szakszervizbe vigye
vizsgalatra, illetve javitasra.

A szakszeritlen javitas a
felhasznalo szamara kulonosen
veszélyes lehet.

e paclBas Mt Kleteak AKESzGke
henet b i rcanaots s hsdn

c Temip 3aTTapAb!
caAmaHes.
K

Megjegyzés: A késziek automatikus kikapesolds
funkcival rendelkezi.Ha nincs mikodésben. 60 perc
utan automathusan.

6 Ahasznalatot kovetéen
Kapcsolia  a készuléhet, & a csatabozodugot izzak
afab alzatbol

2 Hobezeaiesailet oy ol ave. i
Eondertsegyseég i nem

et KyaT CoiMbiHaH
yCTan TapTransis. KypoinFbis ToK
Ke3iHeH BpARTibIM LLTeNcenAlk
AWACHIHAH YCTAN DXBIPATHIHGS

- SACKTp Torbl COKNay YU, KypbIAFbIHSI
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Karu s prastomis buitnemis atlekomis

(2012/19/EV) Lakykies o5y Salye galoanciy

taisykIu, Kurioms eglamentuojaras aiskras cektros .

Irelektonikos gamini surimas Tinkamal Emelus gaiima
neigamo poveiio apsaugol apinka i oy svekata

2 |vadas

27 bidas susuktspasakiskas garbanas
- Alasktesavo azda pasipuosite natraliors

iako dennys yra cptimalus plaukarms, kurems eida
Papidomos auky 3psaugos
3 reguiluciamos garbanojmo kiypiys e, desine 1

Kekiama) garbanolmu Suleikia daugiau Kirybingumo.
Jebine susuktos garbanos. kg susuklos garbancs —
Kiakviend puse sugarbanosie deala smatrskal arba
Puoskies kntamos kyptes garbanoms kad ménos |
et Ir ki puse SUSuoS BarDaNos SUKLI ERa!
natorala vaizda

Apzvalga
Garbanotm vamdas

Garbanoimo kamera
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Metinmo g/ Wyrgimo myghkas
Pakabinimo kips

®oe

Kameros valymo prisdas:

Plauky atskyrimo predas

4 Plauky garbanojimas

Kaip naudoris:

1 ite kituka | maitinmo lzda

2 Kad jungtumete pretaisa, paspauskte maitnimo

Singimo metia® (®)

s altinmo aia parod mirksints jungimo indkatorus
(@) Indikatori rustojus mikset, preaisas ra
paotias naudos

> Nornagibarctme k(O wmperatirn ()
pasitnkie pagal tollau pateiia ot

plukystis | gangos | Palos T Smulios
‘Temperatiros |7 190°C 210°C
nasatymas
Garoanonma 19
laikas (8 sek o -
nusatymas

4 Pasinnkie noma garbanoimo kel (®) pagal tolau
pateiiafeniee

Fare | Fedama |

Teine
B

5 Naudodamies plauky skrstymo pried, nustatyhte
Dlacky ek (@) Pradekte nuo 4 cm plocio pauky
stuogos

* pastab: aranolmo kamer nedekte daugiu ik
(). nei nurodyta plauky atsyrimo pri

 wbancons aero bt (0

- ISPEJIMAS; Nenaudokite $io
prietaiso netoli vandens.
Naudodami prietaisa vonioje, ié
karto po naudojimo istraukite
kigtuka i% elektros lizdo. Arti
esantis vanduo kelia gresme
net ir tada, kai prietaisas yra
igjungtas.

- ISPEJIMAS: nenaudokite! @
prietaiso alia vonios,  \OJ
dugo, kriaukles ar kity
indy, pripildyty vandens

. Baige naudoti, butinai i§junkite
prietaisa i& maitinimo tinklo

- Jei paZeistas maitinimo laidas, ji
turi pakeisti technines priezitros
centras arba kiti panagios
kvalifikacijos specialistai, kitaip
kyla pavojus.
$j prietaisa gali naudoti 8 mety
irvyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebejimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir Ziniy su
salyga, kad jie bus Emokyti
saugiai naudotis prietaisu ir
priziurimi siekiant uZtikrinti, jog
jie saugiai naudoty prietaisa,
ir supazindinti su susijusiais
pavojais. Priziurekite, kad vaikai
nezaisty su prietaisu. Valyti
ir taisyti prietaiso vaikai be
suaugusiujy prieziros negali
Del papildomo saugumo
patariame elektros grandineje,
kuria tiekiamas maitinimas
voniai, jrengti liekamosios
sroves Jtaisa (RCD). Sio RCD
nominalioji liekamoji darbine
srove turi bati ne didesne kaip
30 mA Patarimo kreipkites |
montuotoja,

Prieg jlungdami prietaisa
jsitikinkite, kad ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vieting
tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso kitais
tikslais, iskyrus nurodytus
Siame vadove

- Prijunge prietaisg prie maitinimo
tinklo, nepalikite jo be
priezidiros.

- Nenaudokite jokiy priedy ar
daliy, pagaminty kity bendroviy
arba nerekomenduojamy
LPhilips*. Jei naudosite tokius
priedus arba dalis, r
jusy garantija.

- Nevyniokite prietaiso |
maitinimo laida.

- Prie$ padedami | laikymo vieta,
leiskite prietaisui atvesti
Naudodami prietaisa bakite
atidus, nes jis gali bati jkaites
Kad nepriglaustumete odos,
laikykite uZ rankenos, nes kitos
dalys gali bati jkaitusios,

- Prietaisa visada statykite ant
karsciui atsparaus, stabilaus
plokscio pavirdiaus. [kaites
garbanojimo skyrius jokiu badu
neturety liestis prie paviréiaus ar
kitokiy degiu medziagy
Saugokite, kad maitinimo laidas

nesiliesty prie karéty prietaiso

daliy

Jjungta prietaisa laikykite atokiai
nuo degiy daikty ir medziagy

- Jokiu budu neuzdenkite
ikaitusio prietaiso (pvz.,
ranksluosciu ar audiniu).

- Prietaisa naudokite tik plaukams
isdzitvus. Nenaudokite
prietaiso, jei jasy rankos Zlapios

. Vamzdelis padengtas keramine
danga su keratinu. Si danga
gali pamazu devetis, Taciau
tai nekenkia prietaiso veikimo
efektyvumui

. Naudojant prietaisa su dazytais
plaukais, vamzdelis gali igsitepti

- Nenaudokite prietaiso
dirbtiniams plaukams.

Prietaisa apziareti ar taisyti
pristatykite tik | ,Philips*
jgaliotajj techninés priezitros
centra. Prietaisa taisantys
nekvalifikuoti darbuotojai gali
naudotojui sukelti itin didelj
pavojy

- Kad isvengtumete elektros
smugio, | jokias angas nekikite
metaliniy daikty

- Baigus naudoti, neistraukite
maifinimo laido. Prietaisa visada
atjunkite prilaikydami kidtuka

. Kad idvengtumete elektros
smugio, niekada nelauzykite
prietaiso

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Prilps” pritaias atinka visus takomus sandartus i
Pormas delclekromagnety auky poveiio

7 PASPAUSKITE
(@) Plauky sruoga automatskalsusgarbanos
garoanoimo kamerole.

L Sekingal sugarbanolus plaukus gabanaiimo kamerole.
‘egularias ntenlais pasigs pypteleimas. ol pypseimo
esigid i plaukai Kameroje nesusigarbancio SuaUkie

Blauky sruoga i pasanciyte et da kara

 Gecicaniructin o e it e

arbanolmo mygtuko Leal i Seina st piakams
et

Pakariokie 5-8 velksmus i sugarbanckl usius

Pl

5  Patarimai

* Siekciami nuosekiaus rezuitao, venlote dalyt plauius
b vamzceto puses en et
Kiopscil sukuckte plaukus Pric garbanodami
Stkinkte, kad plackal nesusipyne.
Plaukus atsarkie sruogomis Nesugarbanoty plauk, dal
akykite ol nuo garbano)
Y ety st ol ke
Pl atskyimo preco a
v gvoangmo kamerosangos e
SASHKIN Pk a1 SRS OB
Padekite plaukys ant garbanolmo kameros 5emos ()
It noredarmi nukreip plaukus | Kamerd, audoktes angos
et 1 et e st s
o oo g s, srkes
nedetoer dout oy daoanin,
ki ad ke obas ot S (B e
et

o Kameros angos

Pastabos
Paspauskie I lakykte gabanolmo mygiuka, kol pasigrs
o3t pypRelmas. Jo nenUEKAMORLS paskLam
signallpatiaukste prtus o garbano}mo mygluko.
NESPAUSAITE mygtus & i, ISmite pladkus 1
pradlits o
Pretaas il o pvkaab el v ape )

Spefa ien g pyptelelmu Kad plaukal nebat pazesst
Gt Varcl,prakas K9kng automatskal Kk

plaukus i pris vel garbanodam junkie prictaisa
‘Garbanojant gl pasitocyt gary. kury atsanda del
Earuoianci purskaly b ki chegn preki. Proca

pritaisas automatitia singa po 60

6 Po naudojimo

1 Pretaia Sjunkite i afunkie nuo maitnim tirklo
2 Pretasa padekte an karsiut atsparaus paviiaus, kad
garoanolmo kamera atvesty
3 Lakykte ) saugiole. sausoje vietle kroje nra dulk
Taopal e alof pakabing 2 asnmo ipos ).
Valymas i pieztra
Prcs naucodari valymo priec siskriste kad prietaisas
Sngtas e atveses.
et et e doors oo
Gpa)ia: Kamora satykie kameros vlymo
(), Kttt e v Py e
p—

Valymo prieds nuplaukite tekanc vandeni . pric vel
naudodami leskte pinal nudzn

7  Garantija ir techniné prieziora
Prveiks nformacios. uz, dél priedo pakeimo aba el
ke probiem.) apslankykte Philps tdazpyio ches
il comsupportarba kit Pl ket

o cenirasav saje (o eefons numen raste
\reme sty St arantos rictinbe) Jo
05 Sae e Kienty ptamaumo centro, ieipktes |
et Aips- Ao



